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ITIT		  Siamo un gruppo con oltre 60 anni di storia nei settori HO.RE.CA		  Siamo un gruppo con oltre 60 anni di storia nei settori HO.RE.CA
e residenziale. Sviluppiamo progetti Tailor-Made curando ogni fase di lavorazione e e residenziale. Sviluppiamo progetti Tailor-Made curando ogni fase di lavorazione e 
garantendo qualità nella produzione made in Italy e nella gestione di cantieri complessi.garantendo qualità nella produzione made in Italy e nella gestione di cantieri complessi.
Il nostro è un viaggio fatto di materiali, di abbinamenti, di colori, di dettagli. Un viaggio nel Il nostro è un viaggio fatto di materiali, di abbinamenti, di colori, di dettagli. Un viaggio nel 
gusto, nello stile, nella bellezza. Un viaggio nella qualità, nella creatività e nell'artigianalità gusto, nello stile, nella bellezza. Un viaggio nella qualità, nella creatività e nell'artigianalità 
italiana. Il nostro è un viaggio nell’arredamento.italiana. Il nostro è un viaggio nell’arredamento.

ENEN		  Our passion is to create furnishing tailored to suit your needs. Our group has 		  Our passion is to create furnishing tailored to suit your needs. Our group has 
over 60 years of history in the HO.RE.CA and residential sectors. We develop Tailor-Made over 60 years of history in the HO.RE.CA and residential sectors. We develop Tailor-Made 
projects while attentively taking care of each processing phase, guaranteeing quality in projects while attentively taking care of each processing phase, guaranteeing quality in 
Made in Italy productions, and managing complex on-site works. Our journey is through Made in Italy productions, and managing complex on-site works. Our journey is through 
materials, combinations, colours, and details. A journey through taste, style, and beauty. A materials, combinations, colours, and details. A journey through taste, style, and beauty. A 
journey through Italian quality, creativity, and craftsmanship. A journey through furnishings.journey through Italian quality, creativity, and craftsmanship. A journey through furnishings.
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IT		  Ogni idea d'arredo risponde alle esigenze personali della clientela. IT		  Ogni idea d'arredo risponde alle esigenze personali della clientela. 
Il nostro compito è quello di saper interpretare queste esigenze per trasformarle in un Il nostro compito è quello di saper interpretare queste esigenze per trasformarle in un 
progetto concreto che risponda a specifici aspetti estetici e funzionali. L'abilità nel creare progetto concreto che risponda a specifici aspetti estetici e funzionali. L'abilità nel creare 
soluzioni d'arredo, perfette in tutti i dettagli, nasce dall'esperienza. Gli anni dedicati alla soluzioni d'arredo, perfette in tutti i dettagli, nasce dall'esperienza. Gli anni dedicati alla 
distribuzione dei migliori prodotti d'arredo e la capacità di individuare ed anticipare le distribuzione dei migliori prodotti d'arredo e la capacità di individuare ed anticipare le 
tendenze del mercato, hanno spinto la nostra azienda a sviluppare la Divisione Contract, tendenze del mercato, hanno spinto la nostra azienda a sviluppare la Divisione Contract, 
dedicata alla progettazione e realizzazione di soluzioni di arredo integrate.dedicata alla progettazione e realizzazione di soluzioni di arredo integrate.

EN		  All our ideas of furnishings satisfy our client's personal needs. EN		  All our ideas of furnishings satisfy our client's personal needs. 
Our task is to be able to interpret these needs so that we can transform them into concrete Our task is to be able to interpret these needs so that we can transform them into concrete 
projects that address specific aesthetic and practical functions. The ability to create projects that address specific aesthetic and practical functions. The ability to create 
furnishing solutions, perfect in every detail, comes from experience. The years dedicated furnishing solutions, perfect in every detail, comes from experience. The years dedicated 
to the distribution of the best furniture products and the ability to identify and anticipate to the distribution of the best furniture products and the ability to identify and anticipate 
market trends have pushed our company to develop the Contract Division, dedicated to the market trends have pushed our company to develop the Contract Division, dedicated to the 
design and implementation of integrated furniture solutions.design and implementation of integrated furniture solutions.
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IT		  Grazie alla ferma volontà di raggiungere questo risultato, possiamo IT		  Grazie alla ferma volontà di raggiungere questo risultato, possiamo 
orgogliosamente affermare che le nostre scelte sono state vincenti: oggi i nostri servizi sono orgogliosamente affermare che le nostre scelte sono state vincenti: oggi i nostri servizi sono 
scelti per curare progetti d'arredo in Italia e nel mondo. Ed ogni volta che ci accingiamo ad scelti per curare progetti d'arredo in Italia e nel mondo. Ed ogni volta che ci accingiamo ad 
un nuovo progetto, lo curiamo con la stessa dedizione del primo perché la nostra passione un nuovo progetto, lo curiamo con la stessa dedizione del primo perché la nostra passione 
resterà sempre quella di creare arredamento e farti sentire al centro di un'esperienza di resterà sempre quella di creare arredamento e farti sentire al centro di un'esperienza di 
bellezza. bellezza. 

EN		  Thanks to the firm will to achieve this result, we can proudly say that our EN		  Thanks to the firm will to achieve this result, we can proudly say that our 
choices have been successful: today our services are chosen to curate furnishing projects choices have been successful: today our services are chosen to curate furnishing projects 
in Italy and worldwide. And every time we take on a new project, we handle it with the same in Italy and worldwide. And every time we take on a new project, we handle it with the same 
dedication as if it were our first because we always put the same passion in creating furniture dedication as if it were our first because we always put the same passion in creating furniture 
and making you feel at the centre of this “making of beauty”.and making you feel at the centre of this “making of beauty”.
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IT		  La nostra filosofia di lavoro si esprime IT		  La nostra filosofia di lavoro si esprime 
nel percorso che conduce da un'idea d'arredo alla sua nel percorso che conduce da un'idea d'arredo alla sua 
realizzazione. Proponiamo ricette d'arredo, non singoli realizzazione. Proponiamo ricette d'arredo, non singoli 
ingredienti. Valutiamo ogni progetto nella sua globalità, ingredienti. Valutiamo ogni progetto nella sua globalità, 
analizzando in ogni situazione le specifiche necessità. analizzando in ogni situazione le specifiche necessità. 
Abbiamo sempre presente la visione d'insieme ed il risultato Abbiamo sempre presente la visione d'insieme ed il risultato 
che vogliamo raggiungere. Creiamo soluzioni ad hoc, che vogliamo raggiungere. Creiamo soluzioni ad hoc, 
su misura e personalizzate. Curiamo ogni realizzazione su misura e personalizzate. Curiamo ogni realizzazione 
a livello sartoriale, valorizzando le scelte attraverso a livello sartoriale, valorizzando le scelte attraverso 
un puntuale studio del contesto estetico, funzionale e un puntuale studio del contesto estetico, funzionale e 
stilistico. Trasformiamo così il tuo sogno in una realtà da stilistico. Trasformiamo così il tuo sogno in una realtà da 
vivere. Siamo i diretti responsabili di tutte le fasi del lavoro, vivere. Siamo i diretti responsabili di tutte le fasi del lavoro, 
dalla consulenza alla progettazione, dalla fornitura al dalla consulenza alla progettazione, dalla fornitura al 
coordinamento del cantiere. Il nostro servizio chiavi in mano coordinamento del cantiere. Il nostro servizio chiavi in mano 
ti solleva da ogni impegno, preoccupazione o disturbo. ti solleva da ogni impegno, preoccupazione o disturbo. 
Facilitiamo il percorso e rendiamo l'arrivo indimenticabile. Facilitiamo il percorso e rendiamo l'arrivo indimenticabile. 

EN 		  Our work philosophy is expressed throughout EN 		  Our work philosophy is expressed throughout 
the entire project, from an idea of the furnishings to the the entire project, from an idea of the furnishings to the 
final product. We offer furnishing recipes, not individual final product. We offer furnishing recipes, not individual 
ingredients. We evaluate each furnishing project in its ingredients. We evaluate each furnishing project in its 
entirety, analysing the specific needs in each situation. We entirety, analysing the specific needs in each situation. We 
always keep in mind the global picture and the results we always keep in mind the global picture and the results we 
want to achieve. We create tailor-made and customized want to achieve. We create tailor-made and customized 
ad hoc solutions. We carefully handle each project at a ad hoc solutions. We carefully handle each project at a 
structural level, bringing value to the choices in furnishings structural level, bringing value to the choices in furnishings 
through a thorough study of the aesthetic, functional through a thorough study of the aesthetic, functional 
and stylistic contexts. In this way, we can transform your and stylistic contexts. In this way, we can transform your 
dream furniture into real life. We take direct responsibility dream furniture into real life. We take direct responsibility 
throughout all the phases of the work, from furnishing throughout all the phases of the work, from furnishing 
consultancies to design, from the suppliers to on-site consultancies to design, from the suppliers to on-site 
coordination. Our turnkey service relieves you of any coordination. Our turnkey service relieves you of any 
commitment, concern, or inconvenience. We pave the way commitment, concern, or inconvenience. We pave the way 
and make the arrival unforgettable.and make the arrival unforgettable.
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IT		  Le nostre proposte possono includere le IT		  Le nostre proposte possono includere le 
seguenti categorie di prodotti: “pavimenti e rivestimenti,seguenti categorie di prodotti: “pavimenti e rivestimenti,
arredo bagno, resine e stucchi, infissi interni, arredi di arredo bagno, resine e stucchi, infissi interni, arredi di 
falegnameria, arredi tessili e imbottiti, corpi illuminanti,falegnameria, arredi tessili e imbottiti, corpi illuminanti,
complementi e decor. Una gamma a 360° di arredi, complementi e decor. Una gamma a 360° di arredi, 
materiali e finiture che ha il suo fiore all'occhiello nella materiali e finiture che ha il suo fiore all'occhiello nella 
produzione Made In Italy di eccellente livello qualitativo produzione Made In Italy di eccellente livello qualitativo 
e bellezza estetica. Grazie alla conoscenza delle e bellezza estetica. Grazie alla conoscenza delle 
caratteristiche tecniche dei prodotti e del loro utilizzo caratteristiche tecniche dei prodotti e del loro utilizzo 
ottimale, sappiamo coordinarli armonicamente all'interno ottimale, sappiamo coordinarli armonicamente all'interno 
dello specifico contesto stilistico per rispondere ai gusti dello specifico contesto stilistico per rispondere ai gusti 
ed alle esigenze della committenza. Ogni progetto è ed alle esigenze della committenza. Ogni progetto è 
infatti su misura, perché i nostri project manager sanno infatti su misura, perché i nostri project manager sanno 
individuare e sposare tra loro i materiali e gli arredi più individuare e sposare tra loro i materiali e gli arredi più 
idonei, valorizzando le scelte stilistiche, gli effetti materici e idonei, valorizzando le scelte stilistiche, gli effetti materici e 
l'originalità dei dettagli. l'originalità dei dettagli. 

EN		  Our selection of products includes: flooring EN		  Our selection of products includes: flooring 
and wall coverings, bathroom furnishings, resins and and wall coverings, bathroom furnishings, resins and 
stuccos, doors, fixtures and stairs, furniture, tables and stuccos, doors, fixtures and stairs, furniture, tables and 
chairs, upholstered furniture, fabrics, lighting fixtures, chairs, upholstered furniture, fabrics, lighting fixtures, 
kitchens and appliances, accessories, and decorations. A kitchens and appliances, accessories, and decorations. A 
360° range of furniture, materials and finishes that has its 360° range of furniture, materials and finishes that has its 
highlight in the Made In Italy production of excellent quality highlight in the Made In Italy production of excellent quality 
and aesthetic beauty. Thanks to our knowledge of the and aesthetic beauty. Thanks to our knowledge of the 
technical characteristics of the products and their optimal technical characteristics of the products and their optimal 
use, we know how to coordinate them harmoniously within use, we know how to coordinate them harmoniously within 
the specific stylistic contexts to satisfy the tastes and the specific stylistic contexts to satisfy the tastes and 
needs of the client. Each project is tailor-made, thanks needs of the client. Each project is tailor-made, thanks 
to our project managers who know how to identify and to our project managers who know how to identify and 
combine the most suitable materials and furnishings, combine the most suitable materials and furnishings, 
enriching the stylistic choices, the material effects, and the enriching the stylistic choices, the material effects, and the 
originality of the details.originality of the details.
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IT		  Anni di esperienza nel settore ci hanno IT		  Anni di esperienza nel settore ci hanno 
permesso di testare una gamma di soluzioni di arredo permesso di testare una gamma di soluzioni di arredo 
pressoché infinita, che ci consente di interpretare pressoché infinita, che ci consente di interpretare 
ogni volta in maniera corretta lo specifico contesto ogni volta in maniera corretta lo specifico contesto 
stilistico di ogni realizzazione. I nostri Project Manager stilistico di ogni realizzazione. I nostri Project Manager 
seguono costantemente ogni fase di sviluppo seguono costantemente ogni fase di sviluppo 
della commessa, aspetto fondamentale per garantire della commessa, aspetto fondamentale per garantire 
il rispetto delle tempistiche e degli standard qualitativi il rispetto delle tempistiche e degli standard qualitativi 
richiesti, così che il risultato finale risponda pienamente richiesti, così che il risultato finale risponda pienamente 
ai desiderata del cliente.ai desiderata del cliente.

EN		  Years of experience in the sector gave us the EN		  Years of experience in the sector gave us the 
possibility to test an infinite range of furnishing solutions, possibility to test an infinite range of furnishing solutions, 
which allows us to interpret the specific stylistic context which allows us to interpret the specific stylistic context 
of each realisation in the best possible way. Our project of each realisation in the best possible way. Our project 
managers constantly follow each development phase managers constantly follow each development phase 
of the commission, a fundamental aspect to guarantee of the commission, a fundamental aspect to guarantee 
the respect of the schedule and the required qualitative the respect of the schedule and the required qualitative 
standards, so that the final result reflects the clients needs.standards, so that the final result reflects the clients needs.
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IT		  Sia nel caso di una nuova realizzazione da IT		  Sia nel caso di una nuova realizzazione da 
arredare che di un edificio esistente da riqualificare, il arredare che di un edificio esistente da riqualificare, il 
nostro modus operandi è basato su un workflow testato nostro modus operandi è basato su un workflow testato 
ed affidabile. Valutati preliminarmente gli obiettivi ed ed affidabile. Valutati preliminarmente gli obiettivi ed 
il budget, sviluppiamo le prime proposte definendo la il budget, sviluppiamo le prime proposte definendo la 
matrice stilistica e selezionando le soluzioni più indicate a matrice stilistica e selezionando le soluzioni più indicate a 
valorizzare il concept d'arredo. Le propostevalorizzare il concept d'arredo. Le proposte
vengono supportate da rendering che mostrano in vengono supportate da rendering che mostrano in 
anteprima il risultato finale. Su questa base, recependo le anteprima il risultato finale. Su questa base, recependo le 
indicazioni della committenza, apportiamo le modifiche indicazioni della committenza, apportiamo le modifiche 
necessarie ad elaborare il progetto definitivo ed infine necessarie ad elaborare il progetto definitivo ed infine 
esecutivo. Grazie ad un approccio flessibile, possiamo esecutivo. Grazie ad un approccio flessibile, possiamo 
affiancare i professionisti incaricati direttamente dal affiancare i professionisti incaricati direttamente dal 
cliente. In entrambi i casi, l'obiettivo è sempre lo stesso: cliente. In entrambi i casi, l'obiettivo è sempre lo stesso: 
realizzare un prodotto che vi stupirà per larealizzare un prodotto che vi stupirà per la
sua bellezza e funzionalità.sua bellezza e funzionalità.
  

EN		  Whether its a new project to be furnished EN		  Whether its a new project to be furnished 
or an existing building to be redeveloped, our modus or an existing building to be redeveloped, our modus 
operandi is based on a tested and reliable workflow. operandi is based on a tested and reliable workflow. 
After pre-assessing the objectives and the budget, we After pre-assessing the objectives and the budget, we 
develop the first proposals by defining the stylistic matrix develop the first proposals by defining the stylistic matrix 
and selecting the most suitable products to enhance the and selecting the most suitable products to enhance the 
furnishing concept. These proposals are supported by furnishing concept. These proposals are supported by 
renderings that show what the final result will look like. renderings that show what the final result will look like. 
On this basis, and by incorporating the client's input, we On this basis, and by incorporating the client's input, we 
make the changes that are necessary to elaborate and make the changes that are necessary to elaborate and 
realize the final project. Thanks to a flexible approach, we realize the final project. Thanks to a flexible approach, we 
can scrupulously take care of all the phases of the work can scrupulously take care of all the phases of the work 
or assist the professionals responsible for the project, by or assist the professionals responsible for the project, by 
providing expert advice on the furnishings. Either way, the providing expert advice on the furnishings. Either way, the 
goals are the same: we want to create a product that will goals are the same: we want to create a product that will 
amaze you for its beauty!amaze you for its beauty!
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IT		  I nostri project manager, forti di una IT		  I nostri project manager, forti di una 
professionalità maturata sul campo e di un costante professionalità maturata sul campo e di un costante 
aggiornamento, sono capaci di individuare le soluzioni aggiornamento, sono capaci di individuare le soluzioni 
volte a rendere ogni ambiente pienamente rispondente volte a rendere ogni ambiente pienamente rispondente 
alla sua funzione specifica, valorizzando le caratteristiche alla sua funzione specifica, valorizzando le caratteristiche 
estetiche nel rispetto delle esigenze di budget. A partire estetiche nel rispetto delle esigenze di budget. A partire 
dai sopralluoghi preliminari, i nostri project manager dai sopralluoghi preliminari, i nostri project manager 
organizzano, gestiscono e supervisionano ogni fase della organizzano, gestiscono e supervisionano ogni fase della 
commessa. Il cliente potrà interfacciarsi con un unico commessa. Il cliente potrà interfacciarsi con un unico 
referente potendo così verificare più agevolmente la fase referente potendo così verificare più agevolmente la fase 
operativa e logistica della commessa. Il Project Manager operativa e logistica della commessa. Il Project Manager 
garantirà il rispetto degli standard qualitativi durante le garantirà il rispetto degli standard qualitativi durante le 
varie fasi, nonché il rispetto delle tempistiche dei vari varie fasi, nonché il rispetto delle tempistiche dei vari 
approvvigionamenti e si occuperà del coordinamento delle approvvigionamenti e si occuperà del coordinamento delle 
maestranze operanti in cantiere.maestranze operanti in cantiere.

EN		  Thanks to their great professionalism EN		  Thanks to their great professionalism 
gained in the field and constantly updated, our project gained in the field and constantly updated, our project 
managers are apt at identifying solutions aimed at making managers are apt at identifying solutions aimed at making 
each environment fully responsive to its specific function, each environment fully responsive to its specific function, 
upgrading aesthetic characteristics while respecting budget upgrading aesthetic characteristics while respecting budget 
needs. Starting from the preliminary site visit, our project needs. Starting from the preliminary site visit, our project 
managers organize, manage, and supervise each phase of managers organize, manage, and supervise each phase of 
the order. The possibility of interfacing with a single contact the order. The possibility of interfacing with a single contact 
person, therefore, guarantees full control of the logistical person, therefore, guarantees full control of the logistical 
and operational phases, from compliance with timelines of and operational phases, from compliance with timelines of 
the deliverables, production of materials and furnishings to the deliverables, production of materials and furnishings to 
quality control, from the management of large and complex quality control, from the management of large and complex 
orders to the coordination of the teams of layers and orders to the coordination of the teams of layers and 
installers.installers.
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IT		  Ogni mobile o complemento d'arredo viene IT		  Ogni mobile o complemento d'arredo viene 
progettato su misura o scelto con cura dai nostri interior progettato su misura o scelto con cura dai nostri interior 
designer al fine di creare un'ambiente armonico nello designer al fine di creare un'ambiente armonico nello 
stile e coordinato nei colori, curando ogni dettaglio nei stile e coordinato nei colori, curando ogni dettaglio nei 
minimi particolari. Tutti i componenti vengono catalogati e minimi particolari. Tutti i componenti vengono catalogati e 
validati singolarmente fornendo per ogni pezzo la relativa validati singolarmente fornendo per ogni pezzo la relativa 
documentazione tecnica e le eventuali certificazioni di documentazione tecnica e le eventuali certificazioni di 
qualità. Grazie alla nostra versatiltà produttiva, siamo qualità. Grazie alla nostra versatiltà produttiva, siamo 
in grado di offrire al cliente pezzi esclusivi o selezioni di in grado di offrire al cliente pezzi esclusivi o selezioni di 
prodotto a seconda della tipologia di progetto, residenziale o prodotto a seconda della tipologia di progetto, residenziale o 
commerciale.commerciale.

EN		  Each piece of furniture or furnishing EN		  Each piece of furniture or furnishing 
accessory is custom designed or carefully chosen by our accessory is custom designed or carefully chosen by our 
interior designers in order to create an environment which is interior designers in order to create an environment which is 
harmonious in style and coordinated in colours, taking care harmonious in style and coordinated in colours, taking care 
of every aspect down the smallest details. All components of every aspect down the smallest details. All components 
are cataloged and validated individually, providing are cataloged and validated individually, providing 
the relative technical documentation and the quality the relative technical documentation and the quality 
certifications for each piece. Thanks to our production certifications for each piece. Thanks to our production 
versatility, we are able to offer the customer exclusive versatility, we are able to offer the customer exclusive 
pieces or product selections depending on the type of pieces or product selections depending on the type of 
project, residential or commercial. project, residential or commercial. 

LAMPADA DA TAVOLO LAMPADA DA TAVOLO 
Ø Ø 30 cm30 cm

ARMADIO DUE ANTEARMADIO DUE ANTE
197 cm197 cm

POLTRONCINAPOLTRONCINA
70 cm70 cm

POUFFPOUFF
50 cm50 cm

SEDUTA IMPERO SEDUTA IMPERO 
90 cm90 cm

SCRIVANIASCRIVANIA  
80 cm80 cm
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IT		  Il cantiere è il "campo da gioco" dove tutte le IT		  Il cantiere è il "campo da gioco" dove tutte le 
fasi precedenti, dalla consulenza alla produzione di arredi fasi precedenti, dalla consulenza alla produzione di arredi 
su misura, si condensano per trasformare in realtà quello su misura, si condensano per trasformare in realtà quello 
che fino a un attimo prima era solo un progetto o un'idea. che fino a un attimo prima era solo un progetto o un'idea. 
Squadre specializzate di posatori e montatori, coordinate Squadre specializzate di posatori e montatori, coordinate 
dai nostri project manager, garantiscono la perfetta posa dai nostri project manager, garantiscono la perfetta posa 
in opera e montaggio di tutti i prodotti, materiali e finiture. in opera e montaggio di tutti i prodotti, materiali e finiture. 
Posa e assemblaggio avvengono secondo fasi di lavoro Posa e assemblaggio avvengono secondo fasi di lavoro 
testate, volte a ridurre al minimo i tempi di installazione testate, volte a ridurre al minimo i tempi di installazione 
senza che ne risenta la perfezione del risultato finale. Lo senza che ne risenta la perfezione del risultato finale. Lo 
sviluppo del lavoro on site così programmato assicura sviluppo del lavoro on site così programmato assicura 
l'esecuzione dei lavori a regola d'arte. Ma i nostri servizi l'esecuzione dei lavori a regola d'arte. Ma i nostri servizi 
non si esauriscono qui: una volta terminata la fase di non si esauriscono qui: una volta terminata la fase di 
cantiere, continuiamo ad assisterti e a darti consigli cantiere, continuiamo ad assisterti e a darti consigli 
sulla manutenzione, affinché arredi e complementi si sulla manutenzione, affinché arredi e complementi si 
mantengano come nuovi.mantengano come nuovi.

EN		  The construction site is the "playground" EN		  The construction site is the "playground" 
where all the previous phases, from consultancy to where all the previous phases, from consultancy to 
production of tailor-made furnishings, are condensed into production of tailor-made furnishings, are condensed into 
one, transforming into reality what until a moment before one, transforming into reality what until a moment before 
was just a project or an idea. Specialized teams of layers was just a project or an idea. Specialized teams of layers 
and installers, coordinated by our project managers, and installers, coordinated by our project managers, 
guarantee the perfect installation and assembly of all guarantee the perfect installation and assembly of all 
products, materials, and finishes. Installation and assembly products, materials, and finishes. Installation and assembly 
take place according to tested work phases aimed at take place according to tested work phases aimed at 
minimizing installation times without compromising minimizing installation times without compromising 
the perfection of the final result. The way we plan the the perfection of the final result. The way we plan the 
development of the work on-site ensures execution of development of the work on-site ensures execution of 
the same to perfection. However, our services do not end the same to perfection. However, our services do not end 
here. Once the construction phase is over, we continue to here. Once the construction phase is over, we continue to 
assist you and give you advice on maintenance, so that the assist you and give you advice on maintenance, so that the 
furnishings remain as new as when they were delivered.furnishings remain as new as when they were delivered.



L’ ARTE ITALIANA 
DELL’ ARREDARE

THE ITALIAN ART OF INTERIOR DESIGNTHE ITALIAN ART OF INTERIOR DESIGN
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IT		  Strutture volte all’utilizzo turistico-ricettivo, IT		  Strutture volte all’utilizzo turistico-ricettivo, 
residenziale e commerciale rappresentano i nostri ambiti residenziale e commerciale rappresentano i nostri ambiti 
di intervento. Un servizio a 360° con una vocazione unica: di intervento. Un servizio a 360° con una vocazione unica: 
realizzare soluzioni d’interni curate in ogni dettaglio. Un realizzare soluzioni d’interni curate in ogni dettaglio. Un 
servizio globale per la progettazione e la realizzazione con servizio globale per la progettazione e la realizzazione con 
un’attenta consulenza su materiali, finiture ed abbinamenti un’attenta consulenza su materiali, finiture ed abbinamenti 
volta a perseguire il risultato ottimale. La ricerca della volta a perseguire il risultato ottimale. La ricerca della 
massima qualità e personalizzazione è l’obbiettivo primario massima qualità e personalizzazione è l’obbiettivo primario 
che ci guida in ogni progetto.che ci guida in ogni progetto.

EN		  Our Areas of Intervention include the EN		  Our Areas of Intervention include the 
Tourist-Hospitality, Residential and Commercial Sectors. Tourist-Hospitality, Residential and Commercial Sectors. 
A 360° service with a clear specialization: creating A 360° service with a clear specialization: creating 
furnishing solutions with great attention to every detail. A furnishing solutions with great attention to every detail. A 
global service in the design and creation of furnishings, global service in the design and creation of furnishings, 
with careful advice on products and combinations aimed with careful advice on products and combinations aimed 
at achieving optimal results. Research of the highest at achieving optimal results. Research of the highest 
quality and customization in furnishings and finishes is the quality and customization in furnishings and finishes is the 
keystone that guides us in every furnishing project.keystone that guides us in every furnishing project.
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IL FASCINO SUBLIME 
DEL RINASCIMENTO 
E LA TRADIZIONE 
DELL’OSPITALITÀ

THE SUBLIME APPEAL OF RENAISSANCE THE SUBLIME APPEAL OF RENAISSANCE 
AND THE TRADITION OF HOSPITALITYAND THE TRADITION OF HOSPITALITY
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Palazzo Roselli CecconiPalazzo Roselli Cecconi
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Palazzo Roselli Cecconi
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Palazzo Roselli Cecconi
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Palazzo Roselli Cecconi
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Palazzo Roselli Cecconi

HOSPITALITY
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Palazzo Roselli Cecconi
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Palazzo Roselli Cecconi



IL SAPORE DI UNA 
FIRENZE INCONSUETA

THE TASTE OF AN UNUSUAL FLORENCETHE TASTE OF AN UNUSUAL FLORENCE
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Soprarno SuitesSoprarno Suites

HOSPITALITYHOSPITALITY
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Soprarno Suites
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Soprarno Suites
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Soprarno Suites



IMMERSI NEL FASCINO 
DELLA STORIA CON IL 
MEGLIO DEL COMFORT

IMMERSED IN THE CHARM OF HISTORY WITH THE BEST OF COMFORTIMMERSED IN THE CHARM OF HISTORY WITH THE BEST OF COMFORT
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Art Hotel 3110Art Hotel 3110



109108 BERNI CONTRACTHOSPITALITY

Art Hotel 3110
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Art Hotel 3110
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Art Hotel 3110



LA MAGIA DI SORRENTO 
RACCHIUSA IN UNA 
VILLA 

THE MAGIC OF SORRENTO ENCLOSED IN A VILLATHE MAGIC OF SORRENTO ENCLOSED IN A VILLA
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Villa SabrinaVilla Sabrina
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Villa Sabrina
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Villa Sabrina
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Villa Sabrina



UN ABBRACCIO TRA 
PROFESSIONALITÀ 
E POESIA 

PROFESSIONALISM AND POETRY EMBRACEPROFESSIONALISM AND POETRY EMBRACE
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Mun Sushi LabMun Sushi Lab

COMMERCIALCOMMERCIAL
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Mun Sushi Lab
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Mun Sushi Lab
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Mun Sushi Lab
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Mun Sushi Lab



ELEGANZA E SOBRIETÀ

ELEGANCE AND SOBRIETYELEGANCE AND SOBRIETY
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Ristorante OstroRistorante Ostro
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Ristorante Ostro
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Ristorante Ostro



UNA VOCAZIONE PER 
L’OSPITALITÀ

A VOCATION FOR HOSPITALITYA VOCATION FOR HOSPITALITY
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Hotel BalaneaHotel Balanea



163163162162 BERNI CONTRACTBERNI CONTRACTHOSPITALITYHOSPITALITY



165164 BERNI CONTRACTHOSPITALITY



167166CATEGORIA BERNI CONTRACT

Hotel Balanea



169168 BERNI CONTRACTHOSPITALITY



QUANDO LA 
TRADIZIONE TOSCANA 
INCONTRA IL DESIGN 
ITALIANO

WHEN TUSCAN TRADITION MEETS ITALIAN DESIGNWHEN TUSCAN TRADITION MEETS ITALIAN DESIGN
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Haqua Boutique HotelHaqua Boutique Hotel

HOSPITALITYHOSPITALITY
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Haqua Boutique Hotel
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LUSSO E FASCINO 
NEL CUORE DELLA 
TOSCANA 

LUXURY AND CHARM IN THE HEART OF TUSCANYLUXURY AND CHARM IN THE HEART OF TUSCANY
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Villa MussioVilla Mussio
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Villa Mussio
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Villa MussioVilla Mussio
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Villa Mussio
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Villa Mussio



LEGGEREZZA NEL 
RISPETTO DELLA 
TRADIZIONE

LIGHTNESS IN RESPECT OF TRADITIONLIGHTNESS IN RESPECT OF TRADITION
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Vigneto San MiguelVigneto San Miguel

HOSPITALITYHOSPITALITY
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Vigneto San Miguel



ELEGANZA E 
CONTEMPORANEITÀ 
PER UN PRESTIGIOSO 
HOTEL

ELEGANCE AND CONTEMPORANEITY FOR A PRESTIGIOUS HOTELELEGANCE AND CONTEMPORANEITY FOR A PRESTIGIOUS HOTEL
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Park Hotel MarinettaPark Hotel Marinetta

HOSPITALITYHOSPITALITY
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Park Hotel Marinetta



UN MIX ARMONIOSO  
DI ELEGANZA E  
COMFORT

A HARMONIOUS MIX OF ELEGANCE AND COMFORT A HARMONIOUS MIX OF ELEGANCE AND COMFORT 
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Marconi 1935, B&BMarconi 1935, B&B

HOSPITALITYHOSPITALITY
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Marconi 1935, B&B
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Marconi 1935, B&B



LO CHARME DI UN 
HÔTEL PARTICULIER 
IMMERSO NEL VERDE

THE APPEAL OF A HOTEL PARTICULIER IMMERSED IN THE GREENTHE APPEAL OF A HOTEL PARTICULIER IMMERSED IN THE GREEN
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Ad Astra Suites, B&BAd Astra Suites, B&B

HOSPITALITYHOSPITALITY
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Ad Astra Suites, B&B
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Ad Astra Suites, B&B



BOUTIQUE HOTEL 
NELLA TOSCANA PIÙ 
ROMANTICA

BOUTIQUE HOTEL IN THE MOST ROMANTIC TUSCANYBOUTIQUE HOTEL IN THE MOST ROMANTIC TUSCANY
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Villa Armena, Luxury RelaisVilla Armena, Luxury Relais

HOSPITALITYHOSPITALITY
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Villa Armena, Luxury Relais
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Villa Armena, Luxury Relais
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Villa Armena, Luxury Relais



UNA FIRENZE MAI 
VISTA IN SPAZI 
SAPIENTEMENTE
DISEGNATI 

A NEW FLORENCE IN SAGELY DESIGNED SPACESA NEW FLORENCE IN SAGELY DESIGNED SPACES
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Palalzzo GuicciardiniPalalzzo Guicciardini

HOSPITALITYHOSPITALITY
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Palalzzo Guicciardini
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Ad Astra Suites, B&B
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Palalzzo Guicciardini
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AC Hotel - ArezzoAC Hotel - Arezzo
Eurohotel - Pieve Santo StefanoEurohotel - Pieve Santo Stefano
Hotel Il Diario - Pieve S. Stefano San SepolcroHotel Il Diario - Pieve S. Stefano San Sepolcro
Relais Badia di Campoleone - CampoluciRelais Badia di Campoleone - Campoluci
Hotel Piazza Vecchia - BergamoHotel Piazza Vecchia - Bergamo
Motel Iris - TagliunoMotel Iris - Tagliuno
AC Hotel - BolognaAC Hotel - Bologna
Sav Hotel - BolognaSav Hotel - Bologna
Star Hotel Excelsior - BolognaStar Hotel Excelsior - Bologna
AC Hotel – BresciaAC Hotel – Brescia
Protec Surface Tecnologies Office - BedizzoleProtec Surface Tecnologies Office - Bedizzole
Castello di San Marco Charming Hotel & SPA - Calatabiano Castello di San Marco Charming Hotel & SPA - Calatabiano 
Hotel Romano Palace - CataniaHotel Romano Palace - Catania
Hotel La Lampara - FalernaHotel La Lampara - Falerna
Hotel Niagara - CatanzaroHotel Niagara - Catanzaro
Hotel Link - CosenzaHotel Link - Cosenza
Villa Gussio Nicoletti-Dimora Storica - LeonforteVilla Gussio Nicoletti-Dimora Storica - Leonforte
3110 Art Hote  - Firenze3110 Art Hote  - Firenze
AC Hotel - FirenzeAC Hotel - Firenze
AD Astra Suites B&B - FirenzeAD Astra Suites B&B - Firenze
Art Hotel Mirò - Calenzano Art Hotel Mirò - Calenzano 
Borgo di Corte Freda - Tavarnelle Val di PesaBorgo di Corte Freda - Tavarnelle Val di Pesa
B & B Le Contesse – FirenzeB & B Le Contesse – Firenze
Casanova Agriturismo - ScandicciCasanova Agriturismo - Scandicci
UNA Poggio dei Medici Golf Club – ScarperiaUNA Poggio dei Medici Golf Club – Scarperia
Empoli Football Club Store - EmpoliEmpoli Football Club Store - Empoli
Grand Hotel Baglioni - FirenzeGrand Hotel Baglioni - Firenze
Hotel Albergotto – FirenzeHotel Albergotto – Firenze
Hotel Alessandra - FirenzeHotel Alessandra - Firenze
Hotel Borgo San Fedele - Tavarnelle Val di PesaHotel Borgo San Fedele - Tavarnelle Val di Pesa
Hotel Burchianti - FirenzeHotel Burchianti - Firenze
Hotel Carolus – FirenzeHotel Carolus – Firenze
Hotel Centro - FirenzeHotel Centro - Firenze
Hotel Certaldo - CertaldoHotel Certaldo - Certaldo
Hotel Da Vinci - Sovigliana VinciHotel Da Vinci - Sovigliana Vinci
Hotel de Lanzi – FirenzeHotel de Lanzi – Firenze
Hotel Donatello - FirenzeHotel Donatello - Firenze
Hotel I Cedri - FirenzeHotel I Cedri - Firenze
Hotel Il Sole - EmpoliHotel Il Sole - Empoli
Hotel Leonardo Da Vinci – FirenzeHotel Leonardo Da Vinci – Firenze
Hotel Montreal - FirenzeHotel Montreal - Firenze
Innside Florence Hotels - FirenzeInnside Florence Hotels - Firenze
Locanda Il Gabbiano - San Casciano Val di PesaLocanda Il Gabbiano - San Casciano Val di Pesa
MŪN Sushi lab – FirenzeMŪN Sushi lab – Firenze
Oltrarno Splendid - FirenzeOltrarno Splendid - Firenze
Palazzo Guicciardini-Residenza d’Epoca - FirenzePalazzo Guicciardini-Residenza d’Epoca - Firenze
Palazzo Roselli Cecconi-Residenza d’Epoca – FirenzePalazzo Roselli Cecconi-Residenza d’Epoca – Firenze
Residenza d’epoca Le Stanze di Alessandra - FirenzeResidenza d’epoca Le Stanze di Alessandra - Firenze

RSA Vincenzo Chiarugi - EmpoliRSA Vincenzo Chiarugi - Empoli
Soprarno Suites B&B - FirenzeSoprarno Suites B&B - Firenze
Star Hotel Tuscany - FirenzeStar Hotel Tuscany - Firenze
UVA BAR - FirenzeUVA BAR - Firenze
Villa Medicea Poggio Bartoli - Vicchio del MugelloVilla Medicea Poggio Bartoli - Vicchio del Mugello
Villa Saulina - Lastra a SignaVilla Saulina - Lastra a Signa
Villa Petriolo – Cerreto Guidi Villa Petriolo – Cerreto Guidi 
AC Hotel – GenovaAC Hotel – Genova
B & B Marconi 1935 – FollonicaB & B Marconi 1935 – Follonica
Bike & Boat Argentario Hotel – Porto Santo StefanoBike & Boat Argentario Hotel – Porto Santo Stefano
Grand Hotel Bastiani – GrossetoGrand Hotel Bastiani – Grosseto
Hotel Acqua – Castiglione della PescaiaHotel Acqua – Castiglione della Pescaia
Hotel Ausonia - FollonicaHotel Ausonia - Follonica
Hotel & Golf Resort Il Pelagone - GavorranoHotel & Golf Resort Il Pelagone - Gavorrano
Hotel Il Girifalco - Massa MarittimaHotel Il Girifalco - Massa Marittima
Hotel La Bussola - Punta AlaHotel La Bussola - Punta Ala
Hotel La Pineta - FollonicaHotel La Pineta - Follonica
Hotel Miramare - Castiglione della PescaiaHotel Miramare - Castiglione della Pescaia
Hotel Parrini - FollonicaHotel Parrini - Follonica
Hotel Residence Roccamare - Castiglione della PescaiaHotel Residence Roccamare - Castiglione della Pescaia
Hotel Riva del Sole - Castiglione della PescaiaHotel Riva del Sole - Castiglione della Pescaia
Hotel Torre di Cala Piccola - Porto Santo StefanoHotel Torre di Cala Piccola - Porto Santo Stefano
Osi Maremma Village - ScarlinoOsi Maremma Village - Scarlino
Podere del Piorato - Agriturismo - AlbinaPodere del Piorato - Agriturismo - Albina
RTA Le Residenze del Golfo - Il Puntone – FollonicaRTA Le Residenze del Golfo - Il Puntone – Follonica
Terme dell’Osa - GrossetoTerme dell’Osa - Grosseto
AC Hotel – LivornoAC Hotel – Livorno
Antico Podere San Francesco – Rosignano MarittimoAntico Podere San Francesco – Rosignano Marittimo
Borgo Il Massera - Monteverdi MarittimoBorgo Il Massera - Monteverdi Marittimo
Grand Hotel Tombolo – DonoraticoGrand Hotel Tombolo – Donoratico
Holiday Ranch Salvapiano – VenturinaHoliday Ranch Salvapiano – Venturina
Hotel Airone - PortoferraioHotel Airone - Portoferraio
Hotel Città - LivornoHotel Città - Livorno
Hotel Corallo – Pomonte, Isola D’elbaHotel Corallo – Pomonte, Isola D’elba
Hotel Guerrini - CastiglioncelloHotel Guerrini - Castiglioncello
Hotel Marinetta – Marina di BibbonaHotel Marinetta – Marina di Bibbona
Hotel Navy – LivornoHotel Navy – Livorno
Hotel Palace Lido – Marina di CecinaHotel Palace Lido – Marina di Cecina
Hotel Sabbia d'Oro - San VicenzoHotel Sabbia d'Oro - San Vicenzo
Hotel Tamerici – Isola d’Elba Hotel Tamerici – Isola d’Elba 
Ostro Ristorante – Marina di CecinaOstro Ristorante – Marina di Cecina
Relais La Mandorla – Isola di CapraiaRelais La Mandorla – Isola di Capraia
Residence Canado - Marina di DonaraticoResidence Canado - Marina di Donaratico
Residence La Corti del Sole - VenturinaResidence La Corti del Sole - Venturina
Residence Marina di Salivoli - Loc. Falcone - PiombinoResidence Marina di Salivoli - Loc. Falcone - Piombino
Residential Resort Poggio all'Agnello - BarattiResidential Resort Poggio all'Agnello - Baratti
RSA Villaggio della Vita - Cecina MareRSA Villaggio della Vita - Cecina Mare
Suites Marilia - Apartments – LivornoSuites Marilia - Apartments – Livorno

Villa Mussio – Campiglia MarittimaVilla Mussio – Campiglia Marittima
Villa Rodriguez – Capoliveri, Isola d’ElbaVilla Rodriguez – Capoliveri, Isola d’Elba
AC Hotel – LuccaAC Hotel – Lucca
Hotel Biagi – Lido di CamaioreHotel Biagi – Lido di Camaiore
Hotel Il Caravaggio – Marina di PietrasantaHotel Il Caravaggio – Marina di Pietrasanta
Hotel Excelsior – Marina di MassaHotel Excelsior – Marina di Massa
B&b il Castello - LipariB&b il Castello - Lipari
AC Hotel - MilanoAC Hotel - Milano
Hotel Aspromonte - MilanoHotel Aspromonte - Milano
Hotel Nasco - MilanoHotel Nasco - Milano
Hotel Windsor – MilanoHotel Windsor – Milano
Residence Le Querce - LainateResidence Le Querce - Lainate
Star Hotel Rosa Grand - MilanoStar Hotel Rosa Grand - Milano
Star Hotel Ritz - MilanoStar Hotel Ritz - Milano
Star Hotel Tourist – MilanoStar Hotel Tourist – Milano
Hotel La Floridiana - CapriHotel La Floridiana - Capri
Hotel La Residenza - CapriHotel La Residenza - Capri
Hotel Luna – CapriHotel Luna – Capri
Villa Sabrina - SorrentoVilla Sabrina - Sorrento
Hotel Baya Bianca - Capo Coda Cavallo S. TeodoroHotel Baya Bianca - Capo Coda Cavallo S. Teodoro
Hotel Castello di Tavolara - Porto San PaoloHotel Castello di Tavolara - Porto San Paolo
Hotel Le Nereidi - La Maddalena Hotel Le Nereidi - La Maddalena 
AC Hotel - PadovaAC Hotel - Padova
Star Hotel Du Parc - ParmaStar Hotel Du Parc - Parma
AC Hotel - PisaAC Hotel - Pisa
Apparthotel Blue Shades – PisaApparthotel Blue Shades – Pisa
Agriturismo Deni - CenaiaAgriturismo Deni - Cenaia
Hilton Grand Vacations at Borgo alle Vigne -TerricciolaHilton Grand Vacations at Borgo alle Vigne -Terricciola
Residenze di Rivalto – Chianni  Residenze di Rivalto – Chianni  
Villa Poschi – San Giuliano TermeVilla Poschi – San Giuliano Terme
Hotel Ariston - MontecatiniHotel Ariston - Montecatini
Hotel Il Convento – PistoiaHotel Il Convento – Pistoia
Hotel Prati – Montecatini TermeHotel Prati – Montecatini Terme
Hotel Villa Giorgia - Loc. Burchietti PistoiaHotel Villa Giorgia - Loc. Burchietti Pistoia
Hotel Charme - PratoHotel Charme - Prato
Hotel Le Fontanelle - PratoHotel Le Fontanelle - Prato
Palace Hotel - Milano MarittimaPalace Hotel - Milano Marittima
Hotel Altalia - BrancaleoneHotel Altalia - Brancaleone
Hotel Parco dei Principi - Roccella IonicaHotel Parco dei Principi - Roccella Ionica
B & B – Trastevere, RomaB & B – Trastevere, Roma
Evelina Luxury Suites - RomaEvelina Luxury Suites - Roma
H10 Hotel – RomaH10 Hotel – Roma
Hotel Eitch Borromini - RomaHotel Eitch Borromini - Roma
NH Hotel - SavonaNH Hotel - Savona
Hotel Alma – AlgheroHotel Alma – Alghero
Hotel Bienestar - AlgheroHotel Bienestar - Alghero
Hotel Calabona - AlgheroHotel Calabona - Alghero
Hotel Catalunya - AlgheroHotel Catalunya - Alghero

Hotel Janus - Castel SardoHotel Janus - Castel Sardo
Hotel dei Pini - AlgheroHotel dei Pini - Alghero
Hotel La Rosa dei Venti - Lu BagnuHotel La Rosa dei Venti - Lu Bagnu
Hotel Marini - SassariHotel Marini - Sassari
Hotel Porto Conte – AlgheroHotel Porto Conte – Alghero
Hotel Punta Negra - AlgheroHotel Punta Negra - Alghero
Hotel Riviera - Castel SardoHotel Riviera - Castel Sardo
Hotel San Giuan - AlgheroHotel San Giuan - Alghero
Hotel Soleado - AlgheroHotel Soleado - Alghero
Pausania Inn - Tempio PausaniaPausania Inn - Tempio Pausania
Hotel Italia - SienaHotel Italia - Siena
Hotel La Cappuccina - San GimignanoHotel La Cappuccina - San Gimignano
Hotel Sovestro – SienaHotel Sovestro – Siena
Hotel Villa San Lucchese - PoggibonsiHotel Villa San Lucchese - Poggibonsi
Villa Armena Relais – BuonconventoVilla Armena Relais – Buonconvento
Villa Elda Boutique Hotel - SienaVilla Elda Boutique Hotel - Siena
Villa San Paolo Wellness & SPA Hotel - San GimignanoVilla San Paolo Wellness & SPA Hotel - San Gimignano
Palazzo Leti - Residenza d’Epoca – SpoletoPalazzo Leti - Residenza d’Epoca – Spoleto
AC Hotel - TorinoAC Hotel - Torino
Star Hotel Splendid Suisse - VeneziaStar Hotel Splendid Suisse - Venezia
AC Hotel - VicenzaAC Hotel - Vicenza
Antico Caffè Schenardi – ViterboAntico Caffè Schenardi – Viterbo
Villa Heraclea – HvarVilla Heraclea – Hvar
Royal Vision, Cruise ship – CairoRoyal Vision, Cruise ship – Cairo
Nile Vision, Cruise ship - CairoNile Vision, Cruise ship - Cairo
Star Hotel Castille – ParigiStar Hotel Castille – Parigi
Hotel Balanea – Calvì (Corsica)Hotel Balanea – Calvì (Corsica)
Hotel Christophe Colomb - Calvì (Corsica)Hotel Christophe Colomb - Calvì (Corsica)
Hotel Onda - Calvì (Corsica)Hotel Onda - Calvì (Corsica)
Absolute Hotel - LimerickAbsolute Hotel - Limerick
The House Hotel - GalwayThe House Hotel - Galway
Università Odoncovo - MoscaUniversità Odoncovo - Mosca
Hotel Izvor - BelgradoHotel Izvor - Belgrado
Teatro Terazue - BelgradoTeatro Terazue - Belgrado
Belgrade Art Hotel - BelgradoBelgrade Art Hotel - Belgrado
Sonesta Hotel - Dhoa - State of QatarSonesta Hotel - Dhoa - State of Qatar
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